Maridaxe entre ciencias e letras. Exemplos de aula.

GUNTINAS RODRIGUEZ, Maria Elena
] Catedratica de E.S.
INTRODUCION

Neste ano, a piques de rematar, conmemorase o segundo milenio da morte do poeta
romano Publio Ovidio Nason (43 a. C-17 d.C), de cuxa obra podese dicir que Las
Metamorfosis, a que tamén daselle o nome da Biblia pagana, é unha das mais cofiecidas
e que mais influenza tivo nos escritores de séculos posteriores como Alfonso X,
Arcipreste de Hita, G. Chaucer, W. Shakespeare, J. Milton, A. Pope, Lord Byron, Dante
A., F. Petrarca, J.W. Goethe, M. Cervantes, Lope de Vega, G. B. Shaw...; nas pinturas e
esculturas de Miguel Angel, Rafael, Tiziano, P. Veronés, Caravaggio, Bernini,
Velazquez, Rubens, Picasso, Dali...; e na musica de C. Monteverdi, J. F. Handel, C. W.
Gluck, R. Strauss...Incluso pédense establecer relacions coa Teoria da Evolucion de C.
Darwin.

Segundo os eruditos Ovidio concibiu Las Metamorfosis coma un carmen perpetum ou un
poema continuo, e nela completa e explica a Virgilio. Nesta obra, Ovidio escribe 250
mitos ou relatos mitoloxicos procedentes do mundo grego adaptados 4 cultura romana e a
sua época. Neses relatos ovidianos estan presentes as ideas cosmogonicas, tanto orficas
como pitagdricas, de tal xeito que narra a historia do mundo dende os inicios do
Universo e a separacion dos elementos ata a morte de Julio César e a sua transformacion
en estrela ou cometa, feito curioso mais non Unico xa que Las Metamorfosis ¢ un
poemario rico en transformacions. Non obstante, este recurso literario non ¢ exclusivo de
Ovidio se non que ¢ caracteristico dos textos clasicos como na Eneida de Virgilio, sendo
un exemplo o relato de como as naves de Eneas incendiadas polo rei dos rutulos, Turno,
foron transformadas por Cibeles en ninfas acuaticas. Ase mesmo hai temas que, con
algunhas variacions, repitense nas obras de diferentes autores, como por exemplo a
transformacion de Pico (personaxe mitico ou lendario ou rei do Lacio) no paxaro Pico-
verde pola maga Circe, este mito estd presente nos escritos de Plutarco, Virgilio, Ovidio
e incluso nos de San Agustin. Ou ben o dos compatfieiros de Acmon transfomados en
cisnes que ¢ contado tanto na Eneida coma nas Metamorfosis.

As transformacions en aves son moi frecuentes nos textos literarios, de feito estes animais
son moi utilizados en diversas culturas e tradicions relixiosas para simbolizar o espirito
ou a alma inmortal dos homes. Esta idea estaba moi arraigada no Antigo Oriente Medio e
perdurou o longo do tempo no Islam e ¢ moi utilizada na literatura e na pintura. Neste
contexto destaca o escritor persa sufista Farid al-Din 'Attar (1145-1221) autor do poema
alegérico da Conferencia de los Pajaros, acontecendo que moitos dos seus relatos son
utilizados nos contos infantis. Da mesma maneira a obra ovidiana garda relacioén coa
narracion clasica da Ortogonia de Beo, na que Tereo transformase en bubela. Mais este
mito, se ben a version de Ovidio é a mais cofiecida, ¢ mencionado moitas veces na
literatura tanto nas obras dos escritores da antiga Grecia como Esquilo, S6focles e
Aristéfanes, como nas de W.Shakespeare ou de F. Rojas Zorrilla, e incluso nas de T. S.
Eliot.

OBXECTIVO
Tendo en consideracion as relacions existentes entre os relatos literarios e os diversos

contidos de ciencias dos niveis de secundaria, pddense artellar diversas actividades de
investigacion, que sirvan para desterrar o cisma preestablecido entre as ciencias € as



letras. De tal maneira que elaboraronse materiais comparativos, por exemplo, entre as
ideas orficas (un dos primeiros modelos cosmogonicos), as pitagdricas, as pinturas
renacentistas das igrexas e as teorias actuais sobre a orixe do Universo; tamén entre
diferentes relatos de transformacions coa ornitoloxia ou a zooloxia. Ademais preténdese
fomentar a colaboracion do profesorado das materias clésicas, literarias, historia, arte e os
de ciencias.

SELECCION DOS TEXTOS

Para levar a término os obxectivos propostos fixose un vaciado dos 250 poemas que
integran a Metamorfoses de Ovidio, seleccionando pequenos anacos que seran utilizados
como punto de partida das distintas actividades e que se propofien de seguido:

¢ El origen del mundo (P. Ovidio: Metamorfosis, Libro Primero, vv. 4 — 88)

Antes del mar y de las tierras y, el que lo cubre todo, el cielo,

5
uno solo era de la naturaleza el rostro en todo el orbe,
al que dijeron Caos, ruda y desordenada mole
Yy no otra cosa sino peso inerte, y, acumuladas en él,
unas discordes simientes de cosas no bien unidas.
29

Mas densa que ellos, la tierra, los elementos grandes arrastro
y presa fue de la gravedad suya; el circunfluente humor
lo ultimo poseyo y contuvo al solido orbe.

Neste Libro Primeiro tamén estan os poemas: Las edades del hombre, El diluvio, Jupiter
e lo (I, II), Faeton (1)...

[IDiscurso de Pitagoras (P. Ovidio: Metamorfosis, Libro decimoquinto, 59- 478)

/Y no en apariencias cuatro se sucede al aro
ves, realizando las imitaciones de la edad nuestra?
200
Pues tierno y lactante y semejantisimo de un recién nacido a la edad
en la primavera nueva es. Entonces la hierba reciente y de dureza libre
estd turgente y solida no es y en su esperanza deleita a los campesinos.
Todas las cosas entonces florecen, y con los colores de las flores, nutricio,
Jjuega el campo, y todavia virtud en sus frondas ninguna hay.
205
Pasa al verano, tras la primavera, mas robusto el ario
y se hace un vigoroso joven, pues ni mas robusta edad
ninguna, ni mas fértil, ni que mas arda, ninguna hay.
La releva el otorio, depuesto el fervor de la juventud,
maduro y suave y, entre el joven y el viejo,
210
en templanza intermedio, asperjado también en sus sienes de canas.
Después la senil mala estacion llega, erizada con paso trémulo,



o expoliada de los suyos -o de los que tiene, blanca- de cabellos

[1La apoteosis de Julio César (P. Ovidio: Metamorfosis, Libro decimoquinto, vv. 744-
870).

Esta anima, entre tanto, de su asesinado cuerpo arrebatada,
840
hazla tu luminaria, para que siempre los Capitolios nuestros
y el foro, divino, desde excelsa sede vigile Julio™.
Apenas ello dicho habia cuando en medio de la sede del Senado
se poso la nutricia Venus, para nadie visible, y de su
César arrebato a sus miembros y -sin permitir que en el aire
845
se disipara- su reciente dnima llevo a los celestes astros,
y mientras la llevaba, que luz cobraba y fogueaba sintio
v la solto de su seno. Que la luna vuela mas alto ella,
y llameante arrastrando de espaciosa senda una crin
como estrella centellea y de su hijo viendo sus buenas obras confiesa
850
que son que las suyas mayores y de ser vencido se goza por él.

[ITereo, Progne y Filomena (P. Ovidio: Metamorfosis, Libro Sexto, vv. 411- 674)
Los cuerpos de las Cecropides con alas volar pensarias:
volaban con alas, de las cuales acude la una a las espesuras,
la otra en los techos se mete, y no todavia de su pecho se han desprendido
las marcas de la matanza, y sellada con sangre su pluma esta.

670
El por el dolor suyo y de castigo por el ansia veloz,
se torna en pdjaro, al que se alzan en su coronilla crestas.
Le sobresale, inmodico, en vez de su larga cuspide un pico.
Su nombre abubilla de ave, su porte armado parece.

[ICatalogo de los arboles; Cipariso (P. Ovidio: Metamorfosis, Libro Décimo, vv. 86-
147).
85
Una colina habia, y sobre la colina, llanisima, una era
de campo, a la que verde hacian de grama sus hierbas.

90
no bosque de las Heliades, no de forndas altas la encina,
ni tilos mullidos, ni haya e innubil laurea,
v avellanos fragiles y fresno util para las astas,
y sin nudo el abeto, y curvada de bellotas la encina
v el platano natalicio, y el arce de colores desigual,
95
v, los que honrdis las corrientes, juntos los sauces y el acudtico loto,
y perpetuamente vigoroso el boj y los tenues tamariscos,



y bicolor el mirto, y de sus bayas azul la higuera.
Vosotras también, de flexible pie las hiedras, vinisteis y, a una,
las pampineas vides, y vestidos de esa vid los olmos,

100

v los fresnos y las piceas, y de su fruto rojeciente cargado

el madrono, y ductiles, del vencedor los premios, las palmas,
y recogido su pelo y de erizada coronilla el pino,
grato de los dioses a la madre, si realmente el Cibelio Atis
se despejo en ella de su ser humano y de endurecerse hubo en aquel tronco.
105
Asistio a esta multitud, a las metas imitando, el cipreés,
ahora darbol, muchacho antes, del dios aquel amado

Neste Libro decimocuarto tamén hai: Poemas de Pico (vv. 307-415), Diomedes (vv. 458-
511): transformacién en cisnes de Acmon e outros navegantes).

AS ACTIVIDADES

Nesta comunicacion, como exemplo das actividades feitas para cada un dos textos
escollidos, desenvolverase a desefiada para o texto de Tereo, Progne y Filomena do libro
sexto da Metamorfoses, xa que a inclusion de todas elas orixinaria unha comunicacion
moi longa.

Ficha para alumno/a

ACTIVIDADE: AVES

RESUMO: O heroe Tereo esta casado con Procne filla do rei de Atenas e tefien un fillo, Itis.
Tereo enamodrase da irma de Procne, Filomela, & que rapta, viola e cortalle a lingua. Filomela tece
nunha tela a stia desgracia e a fai achegar a Procne. Ambalas diias argallan a vinganza e dan morte
a Itis, o cocifian e danllo a comer a Tereo.

O mito de Tereo, Progne e Filomela ¢ moi antigo e ¢ moi frecuente na literatura, como nas obras
dos escritores da antiga Grecia Esquilo, Sofocles e Aristofanes, nas doutros latinos como A.
Liberal e Virgilio, ou nas de W. Shakespeare ou de F. Rojas Zorrilla e tamén nas de T. S. Eliot.
Mais a version mais coiiecida ¢ a de Ovidio (43 a. -C.-17 d. C.), nela os protagonistas Filomela,
Procne e Tereo son transformados en tres paxaros: andorifia, reisefor e bubela. Segundo os
especialistas a fonte deste poema ovidiano pode ser a Ornitogonia de Beo (s.III a.C.).

TEXTO: Tereo, Progne y Filomena (P. Ovidio: Metamorfosis, Libro Sexto, vv. 411- 674)

Los cuerpos de las Cecropides con alas volar pensarias:
volaban con alas, de las cuales acude la una a las espesuras,
la otra en los techos se mete, y no todavia de su pecho se han desprendido
las marcas de la matanza, y sellada con sangre su pluma estd.
670
El por el dolor suyo y de castigo por el ansia veloz,
se torna en pajaro, al que se alzan en su coronilla crestas.
Le sobresale, inmodico, en vez de su larga cuspide un pico.
Su nombre abubilla de ave, su porte armado parece.




- Dos tres paxaros “acude la una a las espesuras” € ..........coceuvveeeceeeeceeeecueennnn.

1

techos se mete, Y N0..." € ...cccoveveeeevceeencieeneeeenne, -

e “la otra en los

- Dos tres cales cofieces

- Dos tres cales viste na natureza

- Estudo das Aves.

Bubela: nome en latin ......ooovveeeeeeeeeeiiiieeeeeeeeeeeen,

Caracteristicas

Foto

Canto: (fai escoitas)

Refran:

Simbolismo:

A bubela na literatura:

Reisenor: nome en 1atin ........oooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnne.

Caracteristicas

Foto

Canto (fai escoitas)

Refran:

Simbolismo:

O reiseiior na literatura:




Andoriina, nome en latin ............cccccooooviveeeiiiieeeeene.

Caracteristicas

Foto

Canto

Refran:

Simbolismo:

A andoriia na literatura:

Ficha para profesor/a

ACTIVIDADE: AVES

RESUMO: O heroe Tereo esta casado con Procne filla do rei de Atenas e tefien un fillo, Itis.
Tereo enamorase da irma de Procne, Filomela, & que rapta, viola e cértalle a lingua. Filomela tece
nunha tela a stia desgracia e a fai achegar a Procne. Ambalas duas argallan a vinganza e dan morte
a Itis, o cocifian e danllo a comer a Tereo. (O texto completo estd na Metamorfosis e hai moitas
referencias na interné).

O mito de Tereo, Progne e Filomela ¢ moi antigo e ¢ moi frecuente na literatura, como nas obras
dos escritores da antiga Grecia Esquilo, S6focles e Aristéfanes, nas doutros latinos como A.
Liberal e Virgilio, ou nas de W. Shakespeare ou de F. Rojas Zorrilla e tamén nas de T. S. Eliot.
Mais a version mais cofiecida ¢ a de Ovidio (43 a. -C.-17 d. C.), nela os protagonistas Filomela,
Procne e Tereo son transformados en tres paxaros: andorifia, reisefior e bubela. Segundo os
especialistas a fonte deste poema ovidiano pode ser a Ornitogonia de Beo (s.IIT a.C.).

Da lectura do poema da Metamorfosis podese dicir que Procne transformase en reisefior e
Filomela en andorifia, sen embargo moitos autores resinan a transformacion contraria.

TEXTO: Tereo, Progne y Filomena (P. Ovidio: Metamorfosis, Libro Sexto, vv. 411- 674)

Los cuerpos de las Cecropides con alas volar pensarias:
volaban con alas, de las cuales acude la una a las espesuras,
la otra en los techos se mete, y no todavia de su pecho se han desprendido
las marcas de la matanza, y sellada con sangre su pluma esta.
670
El por el dolor suyo y de castigo por el ansia veloz,




se torna en pdjaro, al que se alzan en su coronilla crestas.
Le sobresale, inmddico, en vez de su larga cuspide un pico.
Su nombre abubilla de ave, su porte armado parece.

- Dos tres paxaros “acude la una a las espesuras” € o reisefior; € “la otra en los techos se mete, y
no...” ¢ a andorina.

- Estudo das Aves.

Bubela. Upupa epops (Linn)

Caracteristicas: Ave migratoria transahariana da Familia Upepidae
de 27 cms. Doada de identificar polo seu seu peteiro e crista
rechamante. O voo € moi caracteristico, parece unha bolboreta. O
macho e a femia son moi semellantes, mais alaranxado o macho.
Come insectos, mifiocas, aracnidos, larvas e pupas de insectos que
estan enterrados ou entre a hojarasca.

Nifia nos ocos das casas vellas e nas arbores. Os polos salpican 6s
intrusos con excrementos semiliquidos que cheiran moi mal.
Abunda no sur de Galicia. Pode verse en xeral en espacios abertos,
nos cultivos, hortas...entre marzo e novembro. Inverna en Africa.

Canto: up-pu-pu-pu (audicions)

Refran: Ave que vuela a la cazuela, todas menos la bubela.
Quando canta la habubilla, dexa el buey y toma la gravilla. (s.XVI)

Simbolismo: Na literatura persa sufi preséntase como a mdis sabia, a cofiecedora do ben e do
mal, a mensaxeira do mundo invisible. O nome co ca bautizaron os gregos, opopon, significa o
que vixia, o que observa. Sen embargo, na literatura ibérica ten o significado de mala muller ou
homes luxuriosos.

A bubela na literatura: E unha protagonista clasica na literatura de t6dolos tempos. Mais hai
unha gran diferencia no seu tratamento, pois, se ben, nos relatos dos autores islamicos é
considerada como a mdis sabia (fala co rei Salomén e os Profetas, cofiecedora de Deus e os
segredos da creacion), nos latinos e ibéricos describese como unha ave sucia ou relacionada coa
bruxeria ou apécemas de encantamentos.

Ver anexo literario.

Reiseior. Luscinia megarhynchos (optase pola especie comun)

Caracteristicas: Paseriforme migratoria da familia Muscicapidae
(antes Turdidae). Pasa o inverno no sur de Africa e na primavera cria
nos bosques (soutos) de Europa e Asia, anifiando nos densos arbustos
pretos do solo. E raro na metade norte de Galicia.

De tamatfio (15-16,5 cm) un pouco maior co paporrubio.

Na foto vense os seus cores: castafio nas alas e dorso e gris no ventre.
Non hai moita diferenza entre o macho e a femia.

Aliméntase de insectos (Insectivora). Tamén mifocas, arafias el
algunhas baias.




Canto: Forte, belo e variado, coma silvidos ou outros. Ainda que canta polo dia ten a rara
costume de cantar pola noite. Seu canto interpretase coma un queixido (dor, pena, traxedia).
Tamén de doce canto nocturno en oposicion a londra. (recurso: audicions). Ramon Pérez de Ayala
di que la voz del ruiserior, como la del agua, es de cristal.

Refran: Que sabe el burro del canto del ruiserior.

Simbolismo: anuncia a chegada da primavera, a beleza, o renacemento, a xuventude e o amor. O
nome Luscinia deriva de luctus=dor.

O reiseiior na literatura: Este paxaro ¢ un simbolo literario, a ave literaria por excelencia que
manifesta na siia voz o “eco dunha pena humana”. Esta prestixiosa tradicion literaria nace nas
Georgicas de Virgilio, segue nos poetas romanos, contintia e desenvolvese amplamente na lirica
espafiola do Siglo de Oro, e 0 modernismo fai do reisefior unha da stias imaxes preferentes.

Na literatura persa refirese como namorado da Rosa Radiante. Representa ao home apaixonado
misticamente da Rosa, a beleza, o amor, a poesia, a musica, o ser amado e a Unidade Divina. No
Libro de los Gatos (s.XIV) representa aos homes e mulleres que son profundamente relixiosos.
Ver anexo: relacion de autores e obras nas que esta presente o reisefior.

Andorina, Hirundo rustica

Caracteristicas:

Ave migratoria transahariana da Familia Hirundinidae

E unha das aves que recorre mais distancia, ata 71.000 km,

O macho e a femia son semellantes e emparéllanse para toda a vida.
Gosta da compafiia do home e seus nifios de barro podense atopar en
graneiros, establos...e tamén en espazos abertos con cultivos e gando.
Ten un gran sentido da orientacion e memoria xa que volven ao
mesmo nifio ano tras ano.

Comen moitos insectos: moscas, mosquitos, formigas voadoras,
avespas, chinches e alglns escaravellos.

Segundo a SEO/Birdlife Espafia perde un millon de exemplares cada
ano.

Canto: moi cantarina, uit, uit,... agudo e prrr aspero

Refran: Hai moitos.
Golondrina en bajo vuelo, anuncia lluvia en el cielo
Ni un dedo hace mano, ni una golondrina verano

Simbolismeo: Lealdade, fidelidade, fecundidade, felicidade. Para os gregos clarividencia, xa que
crian que a cegueira curabase coa celidonia (nome derivado de khelidon que en grego é andorifia)
ou herba da andorifia. En Africa pureza. Nos sonos bos augurios, boa sorte. Forma parte da
memoria popular campesifia dende antigo e neste ambito considéranse paxaros benditos. Para os
marifieiros a volta a casa. A lenda di que as plumillas vermellas de seu peito son as huellas de
haber quitado as espifias da Coroa de Cristo, por este motivo relaciénanse coa Pasion e Morte de
Cristo, isto é, coa Semana Santa.

A andorifia na literatura: Est4 presente na lirica popular grega, asi na época pre-cldsica existian
os chelidonismos (golondrinear) ou cantos de Peticion (de aguinaldo) que entonaban os nenos na
illa de Rodas ¢ regreso ou volta das andorifias. No sur de Salamanca séguense cantando versos
que reproducen o canto das andorifias. E protagonista de moitos contos clasicos e actuais. Hai que
resaltar que o mesmo Alvaro Cunqueiro ten a obra “Cancién rodia de la golondrina”.

Ver anexo




A dobre transformacion de Tereo

Con anterioridade xa se comentou que non hai uniformidade nas transformacions nos relatos
correspondentes a distintos autores, épocas e paises. E o caso do entremetemento de Procne e
Filomela que unhas veces son reisefiores e outras andoriias.

Na traxedia perdida de Sofocles (496 a. C.- 406 a. C.) “Tereo”, Itis transformase en ave rapaz
(gabidn, aguia), unha falconiforme que persegue ao reisefior, e non en bubela, como Tereo
devora a seu fillo aparece transformado en gabian. Os estudosos do tema dan a seguinte
explicacion deste feito: Este mito naceu en Asia Menor e nesta zona Tereo ¢ transformado en
cuco que perseguia ao reisefior e a andorifia preguntando sempre onde estaban. Popularmente
os gregos confundian ao cuco co gabidn e ademais crian que o gabian e a bubela eran
semellantes porque o son do cuco pareciaselles mais ao canto nupcial da bubela na primavera.
O chegar o mito 4 Atica deu lugar a unha transcricién dos cantos de tal maneira ca asimilacion
pasou de gabian=cuco=bubela.

No centro de Europa persiste, popularmente, esta asimilacion entre a bubela e o cuco.

Outro exemplo neste senso ¢ o da Ornitogonia de Beo (s. III a. C.) na que Tereo é
transformado no paxaro “peto real”.

Pola confusion mencionada proponse unha actividade complementaria sobre os tres paxaros,
gabian, cuco e bubela para comentar as diferencias que existen entre elas tanto no canto como
morfoldxicas.

Anexos literarios

Bubela

- Refranes y proverbios en romance (Nufiez, 1549).

- Discurso de la abubilla a los pajaros. (Conferencia de los pajaros, Farid ad-Din Attar, s.
XII)

- Historia de los animales (Aristoteles, 384 a. C.- 322 a. C.)

- La historia de la abubilla y Salomon. (relato islamico)

- Libro de los Gatos (s. XIV)

Reisefior

- Soneto de Fernando de Herrera (s. XVIII)

- Soneto 69 de Gongora

- Georgicas V. (Virgilio)
- Don Juan Tenorio (acto IV, escena III, J. Zorrilla)
- Cantos de vida y de esperanza (Rubén Dario)


https://www.miradanatural.es/galerias/aves/fernando-palacios-martinez/abubilla-al-vuelo/2/51411/#contenedor_foto

- Romeo y Julieta (acto V, escena III, W. Shakespeare)

- Oda a un ruiseiior (John Keats)

- El ruisefior y la rosa (Oscar Wilde)

- El ruisefior (conto infantil, Hans Christian Andersen)

- El ruisefior y el gavilan (fabula, Esopo)

- El ruisefior (Kristen Hannah, 2016)

- La Filomena (Lope de Vega)

- Versos 324-337 de Garcilasode la Vega

- Poema del ruisefior (Ricardo Miro, 1883-1940)

- El ruisefior (poema-conversacion , Samuel Taylor Coleridge, 1798)
- Matar a un ruisefior (Nelle Harper Lee, 1960)

Tamén tefien relatos Juan Ramoén Jiménez, José de Espronceda,...

Andoriia

- Ejemplo VI. “De lo que aconteci6 a la golondrina con las otras aves cuando vio sembrar
el lino”. (La Golondrina. El conde Lucanor, Don Juan Manuel principe de Villena)

- Libro del buen amor (estrofas, Arcipreste de Hita)

- Volveran las oscuras golondrinas (Gustavo Adolfo Bécquer)

- El gorrién y la golondrina (cuento para nifios. Ledn Tolstoi)

- El principe feliz (Oscar Wilde)

- A una golondrina (poema de Juan Clemente Zenea)

Tamén a glosan o poeta Vicente Huidobro, Ramon Gémez de la Serna,...
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